Zeitschrift: Zurcher lllustrierte

Band: 11 (1935)

Heft: 47

Artikel: Der Tod in China

Autor: Jank, Milana

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-755554

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 07.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-755554
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

.

‘L'r%

Nr. 47

Wir ritten, eine seltsame chinesische Frau und ich, wo-
chenlang auf kleinen Pferden durch die welligen Hoch-
steppen, iiber die Gebirgsstraflen von Kiria und die
Hochpisse zu den Kwenlun Mountains. Am Rand un-
serer Wege: Mongolen, Chinesen, Tibetaner, Araber,
Tiirken, Kirgisen. Unendlich grofl ist der Leib von
China, und was er an Stimmen, Rassen und Arten her-
vorbringt, ist uniibersehbar.

Die Chinesin hieff Miss Li Lu Jang. Ein seltsames Ge-
schopf: Abenteurerin, Gelehrte, Weise, Kuli, Heilige.
Heute arbeitet sie wie ein Schwerarbeiter, morgen ist sie
Dolmetsch, dann macht sie eine Beratungsstelle fiir Stu-
denten auf oder eine fiir Frauen, die weiterkommen wol-
len, oder fiir Handelsleute. Bald ist sie Eremitin, bald
betitigt sie sich als Fiihrerin der chinesischen Frauen-
bewegung. Sie spricht und schreibt Englisch und Russisch
und beherrscht alle Idiome des mandschurischen Gebietes.
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er Tod in China

Von Milana Jank

Vor allem aber sitzt ihr das Wandern tief im Blut.
Das Wandern von Hochpafl zu Hochpafl ist ihre Spe-
zialitit. Wir kamen durch Steinwiisten, durch Gebiete, wo
kein Baum, kein Strauch ist, nur Moos, wo die Moose
wie Wilder sind. Sie fiihrte mich zu dem hdchsten be-
wohnten Ort Chinas: Thok Dschalung. Unterwegs
sprach sie mit den Arbeitern in den Goldgruben, mit den
Arbeitern in den drmlichen Hiitten, mit den Nomaden
aus kleinen, noch wilden Stimmen. Alle zog sie an, im-
mer schien ganz China um sie zu sein. Und ihre grofien,
mandelformigen Augen leuchteten mit der Landschaft
und verdunkelten sich mit dem Schicksal des armen
Volkes.

Wie eine Mensch gewordene Gottin nach allem Mensch-
lichen und doch iiber ihm schwebend, ritt sie dahin,
gleichsam die Wege des Schicksals haltend. Alle kamen
und holten sich ihr abwigendes Wort.

Mir schien es, als ob unser wochenlanger Weg eine ge-
heime symbolische Bedeutung hitte. Denn fast téglich
geschah “etwas mit Menschen oder Tieren oder in der
Landschaft, was seltsam, neu und dunkel war.

Miss Li Lu Jang aber nahm es wie etwas Selbstver-
standliches hin.

Wir waren auf dem Wege iiber den 4000 Meter hohen
Kungala Pafl und zogen weiter durch die niederen Pe-
ling Mountains nach Tsin.

In dieser kleinen Stadt trafen wir eine kleine Reise-
expedition: zwei Englinderinnen aus Australien und
einen Amerikaner. Sie wollten in das Gebiet der Soloma
Mountains und suchten einen Fiihrer. Li Lu Jang bot sich
ihnen an. Ich ritt ebenfalls mit.

Die beiden Australierinnen, ausgezeichnete Reiterin-
nen, wirkten wie absichtsvoll nebeneinander gestellte

aber... ohne ein graues Haar!|

Mit 40 Jahren steht man erst im Mittag des Lebens.
Niemals diirfen da graue Haare viel zu friith den
»Abend“ ankiindigen. Hier ist OLOXO, das grofie
Mittel fiir friihzeitig graues Haar, so natiirlich wirk-
sam, daf} selbst Thre beste Freundin keinerlei Nach-
hilfe merken wiirde.

OLOXO firbt wissenschaftlich, das heifit Thr graues
Haar wird nicht altmodisch-kiinstlich von auflen be-
malt, sondern das Haar wird durchfirbt, wie die
Natur es lehrt. Sonnen, waschen, wellen — Thr Haar
behilt dank OLOXO stets den Naturton, die gleich-

Fabrik in Worb (Emmental) der
Leinenwebercien

- Worb &Scheitlin A.G.
- Burgdorf

miflige Schattierung.

|
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Wichtig: Die OLOXO-Farben passen zu den schwie- i
rigsten Haarfarben; vom zartesten Goldblond bis I
zum strahlendsten Schwarz. Verlangen Sie ausdriick-
lich OLOXO. Fragen Sie lhren Friseur nach der
braunen Flasche mit der griinen gerillten Kappe.
Sie werden zufrieden sein. |

OLOXO

,(/)wro/rzar{-/‘ das Haar
wie die Watur
GUTSCHEIN Asazit
Senden Sie mir bitte diskret, kostenlos und unverbindlich Thre

Broschiire ,,Das erste graue Haar,
Depot OLOXO, Basel, Steinentorstrafle 23

Ort:

Strafle :

(deutliche Handschrift erbeten)

Hier in Worb wird das rohe Leinengarn zu unsérer
Tisch-, Bett- und Kiichenwische verarbeitet. Viele
Hinde miissen sich regen, bis die Ware die Fabrik
verlassen kann. Da mufy gespult, gezettelt, gewo-
ben, gebleicht und gensht werden. Erst wenn die
Gewebe den richtigen Glanz und Griff haben,
k sie zum Verkauf. Auf unserer grofien

i

L

Rasenbleiche werden die Tiicher wochenlang den
Sonnensirahlen ausgesefit. So werden sie weifs,
ohne dafs die feinen Leinenfasern beschédigt und
geschwiécht werden. Darum sind unsere Artikel so
schon, solid und haltbar. Alle unsere Leinen- und
Halbleinengewebe, roh, farbig und rasengebleicht
sind durch nebenstehend ke g
zeichnet. Sie biirgt Ihnen fiir erste Qualitit und die
mit dieser Marke versehene Waische wird lhnen
lhr Leben lang Freude bereiten. '
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Kontraste. Die eine war eine grofie Schénheit, mit r6t-
lichem Haar, weifler, rosiger Haut, strahlenden Kinder-
augen. Thre Figur war grof und vollschlank. Immer
wirkte sie, wenn wir friih morgens aufbrachen, als ob sie
am Abend vorher an einem englischen Kamin gesessen
und die Huldigungen von Minnern entgegengenommen
hitte. Die andere war hoch und hager, hatte schwarzes
Haar und dunkle Augen. Wie sie ritt, sprach und
schwieg, das hatte etwas Zielvolles, fast Minnliches.

Beide waren von Jugend auf miteinander befreundet.
Sie reisten von Erdteil zu Erdteil.

So waren sie auf den Amerikaner gestoflen, einen
jungen, groflen, blonden, blauiugigen Universititspro-
fessor aus dem amerikanischen Osten. Er trug einen
deutschen Namen und war ein deutscher Typ. Er ver-
einigte mit dem Ernst eines deutschen Gelehrten die
lachende Unbekiimmertheit des Amerikaners.

Dic drei Menschen hatten sich in einem katholischen
Missionshaus getroffen und waren gleichsam aneinander
hingen geblieben. Sie taten, sprachen und fiihlten wohl
auch so , als ob nichts in der Welt sie wieder auseinander-
bringen kénnte. Die Chinesin und ich wuflten alsbald,
daB beide Frauen mit englischer Zdhigkeit in den Mann
verliebt waren.

Li Lu Jang war mit ihren Blicken immer um die bei-
den Frauen. Ich merkte ihr an, daf} sie auch ihre Ge-
danken wie ein Rudel Hunde um die beiden laufen lief},
daf sie foérmlich einen magischen Zirkel um sie schlug.

«Das Leben will es oft, daff sich zwei Frauen an
einen Mann hingen, damit sich ihre Liebe grofl bewih-
ren kann — die Liebe zum Mann und die Liebe zu-
einander.»

«Gut», antwortete ich, «eine aber mufl verzichten
kénnen.»

Die Chinesin lichelte: «Die Menschen sind geschaffen,
zu begehren. Der Befehl zum Verzicht kommt von
oben.»

Nach vielen schonen Tagen lagerten wir auf dem Pla-
teau eines Gipfels der Soloma Mountains. Li Lu Jang
nannte den Berg Machu. Es war Abend. Unsere Pferde
grasten. Der Professor und wir gingen im Kreise herum,
um uns gegen die Kiihle Bewegung zu verschaffen. Die
Englinderinnen stiegen im Felsgelinde umher. Wir
sahen sie im Fels verschwinden. Der Himmel hing ganz
hoch, als ob er gar nicht zu unserer Welt gehorte, iber
uns. Die Pferde hoben manchmal den Kopf, wie um zu
sehen, ob er noch da, ob er noch iiber ihnen sei. Die
Luft ‘war diing und erregend.

Der Professor war sehr unruhig. Die Chinesin, sonst
sehr mitteilsam, lie den Kopf hingen, schloff die Augen.
Etwas Nachtwandlerisches war iiber sie gekommen.

Wir hatten uns, ohne es zu wollen, vom Lagerplatz
weit entfernt und standen plétzlich vor steilen Abgriin-
den. Li Lu Jang wagte sich ganz weit vor. Sie betrat
den Steinblodk, der ganz locker war, der halb der Tiefe,
halb dem Gipfel gehorte. Wenn er nachgab, lag sie zer-
schmettert in der Tiefe. Der Professor und ich sahen
das im gleichen Augenblick. Unsere Hinde griffen nach-
einander, als ob wir dadurch die Chinesin schiitzen
kénnten. Diese aber wandte sich lichelnd zu uns. Sie
kam zuriick und sagte: «Der Tod ist ein grofler Ver-
fithrer.»

Wir gingen zum Lagerplatz zuriick. Waren wir nun
zu Dritt oder war noch ein Vierter unter uns? Von den
beiden Englinderinnen war nichts zu sehen. Die Pferde
grasten ruhig im Kreis, manchmal biumte sich plétzlich
eines von ihnen hoch auf, wie wenn es den Himmel er-
klettern oder erspringen wollte. ;

Nach ciner Weile, die lang dahinrann wie eine Ewig-
keit, kam die dunkle Englinderin allein zuriick. «Wo
ist Lily?» fragte keuchend der Professor — so hief die
Rothaarige. «In den Felsen», antwortete die Gefragte.

«Um Himmelswillen!» entfuhr es dem Professor und
mir, und schon waren wir auf den Beinen, um sie zu
suchen. Langsam folgte uns die Dunkle. Die Chinesin
aber blieb sitzen, ganz in sich zusammengesunken.

Wir rannten, kletterten, riefen, schrien. Wir schluchz-
ten in die Felsen hinein. Das einfallende Dunkel nahm
auch das Letzte von dem Gerdll und Gestein hinweg.
SchlieRlich saflen wir vier um ein Feuer. Nun schien der
Himmel und die Erde uns entschwunden zu sein. Die
Nacht war ein Kerker. Wir safien und lauschten.

Mit dem ersten Tagesschein begannen wir wieder zu
suchen, zu schreien, zu schluchzen. Nur die Chinesin
riihrte sich nicht von der Stelle und gab keinen Laut von
sich. SchlieRlich mufiten wir aufbrechen. Wir ritten den
Pfad iiber den Paf, iiber andere Pisse weiter. Wir rit-
ten von Hochpafl zu Hochpafl. Das Pferd Lilis zog vor
uns her. Wir wufiten nicht, ob es auf der Suche oder
auf der Flucht war.

Der Professor und die Englinderin hatten keinen
Blick mehr fiir einander. Sie starrten beide stundenlang
auf das ledige Pferd vor uns. Die Welt um uns war
fahl, ihre Weite raumlos gewordeu.

Das Gesicht Li Lu Jangs war zu einem harten Umrif§
erstarrt, wie von einem Kind gezeichnet, ein weilles,
uraltes Engelsgesicht. Manchmal lenkte sie ihr Pferd
neben das der Englinderin und nahm ihre Hand.

Aus den Augen des Amerikaners war die Frohlichkeit
verschwunden. China war um uns wie eine Heimsu-
chung.
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Wie aus einem leeren Hute,

Jeder Hithner zaubern kann, |
Lesen drei mit frohem Mute,

In dem Buch vom Zaubermann.

Mutter reicht Vaters Zylinder,
Fritzchen faflt den Zauberstab,
Staunend horen die zwei Kinder
Fritzchens Zauberformel ab.

Hokus, Pokus, Gick, Geck, Gackel!
Ei, schon gackert’s, welch’ Gezaus!
Hiihner, kleine Kiidklein, Godkel,
Flattern aus dem Hut heraus.

Schlieflich bauen die drei Zaubrer
Fiir die Hiihner eine Farm.

Sie verkaufen Hiihner, Eier,

Und schon sind sie reich, statt arm.
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